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Verwerking betekent acceptatie
Verarbeitung bedeutet Akzeptanz
Processing means acceptance
Le traitement signifie I'acceptation
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Voorkant
Vorderseite

Front
Avant

Geen kopsteen / Achterkant
Kein Kopfstein / Riickseite
No cornerstone / Backside
Pas de boutisse / Le dos
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Controleer de geleverde goederen
op productiedatum en charge.

Angelieferte Ware priifen am
Produktionsdatum und Charge.

Check delivered goods on production
date and batch.

Vérifier des marchandises livrées a la
date de production et au lot.
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Bouwplaatsinformatie
Baustelleninformation
Construction site information

11 Informations sur le site

Pakketten niet stapelen.
Pakete nicht aufeinanderstellen.
Do not stack packages.

Ne empiler pas les paquets.

Bescherm het materiaal tegen vocht en vuil.
Vermijd langdurige opslag.

Material vor Feuchtigkeit und Verschmut-
zung schiitzen. Lange Standzeiten im
Auflenbereich vermeiden.

Protect the material against moisture and
dirt. Avoid long outdoor life.

Protégez le matériau contre I'humidité et de
la saleté. Evitez le stockage a long terme.

Stenen uit 4 verschillende pakketten
gemengd verwerken.Bij nalevering altijd
controleren of dit afkomstig is van dezelfde
charge als de hoofdlevering. Bij een
afwijkend chargenummer 3 & 4 pakken van
de oude en nieuwe levering mengen.

Steine aus 4 verschiedenen Paketen
gemischt verarbeiten.BPrifen Sie bei einer
spateren Lieferung immer, ob diese aus
derselben Charge stammt wie die
Hauptlieferung. Bei einer anderen
Chargennummer 3 bis 4 Packungen der
alten und neuen Lieferung mischen.

Process stones out 4 different packages
mixed. In case of subsequent delivery,
always check whether this comes from the
same batch as the main delivery. In case of
a different batch number, mix 3 to 4 packs of
the old and new delivery.

Traitez des pierres mélangées de 4 paquets
différents.En cas de livraison ultérieure,
vérifiez toujours s'il s'agit du méme lot que
la livraison principale. En cas de numéro de
lot différent, mélangez 3 & 4 paquets de
I'ancienne et de la nouvelle livraison.

Let op! Verwerk alleen de voorkant (1) van
de stenen aan de zichtzijde.
Kop-strekstenen voor de hoeken zitten in
het pakket.

Achtung! Nur die Vorderseite (1) der Steine
im Sichtbereich verarbeiten.
Kopf-Laufersteine fiir die Ecken sind anteilig
im Paket.

Attention! Only process the front (1) of the
stones in the field of vision.
Special cornerstones are in the package.

Attention! Traitez seulement 'avant (1) des
pierres dans le champ de vision.

Les panneresse-boutisses pour les coins
sont incluses dans le paquet.
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Dilatatievoegen
Dehnfugen
Expansion Joints
Joints de dilatation

Feuille
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Wapening
Bewehrung
Reinforcement
Renforcement
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Geen defecte stenen verwerken
(zichtzijde).

Defekte Steine nicht verarbeiten
(Sichtseiten).

Do not process defective stones (visible
sides).

Ne traiter pas des pierres défectueuses (le
devant des pierres).

MBI adviseert stenen droog te zagen (met
afzuiging).

MBI empfiehlt die Steine trocken zu
schneiden (mit Absaugung).

MBI advises to saw stones dry (with
suction).

MBI conseille de couper les pierres séches
(avec aspiration).

Verwerk folie na 1e laag.
Im Sockelbereich Folie verarbeiten.
Process foil after 1st layer.

Processus feuille aprés la premiére couche.

Besteed aandacht aan dilatatievoegen.
Dehnfugen beachten.
Pay attention to expansion joints.

Faites attention aux joints de dilatation.

Wapening toepassen.
Einbau von Bewehrungen beriicksichtigen.
Include installation of reinforcements.

Inclure I'installation de renforts.

Bescherm metselwerk tegen vocht en vuil.

Mauerwerk gegen Nésse und Verschmut-
zungen schutzen.

Protect masonry against moisture and dirt.

Protege la magonnerie contre 'humidité et
la saleté.

Maak vies geworden metselwerk direct
schoon.

Verschmutztes Mauerwerk direkt reinigen.
Clean dirty masonry directly.

Nettoyer la magonnerie sale directement.



